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Ljntomerska nemska sola.

Ljutomerska nemsika Sola, o kateri je bilo po cas-
nikih toliko hrupa, preden je bila dovoljena, obstoji Ze
mesec dnij, pa se brZ nihée za mjo veliko ne briga.
[jutomerski Nemei in nemé&kutarji so zahtevali nemsko
golo z pemikim podutevalnim jezikom za ljutomerske
nemske otroke; ali ko se je Sola otvorila, ni hilo nikjer
nemskih otrok, in zadeli so z vsakoyrstnimi obljubami
in groznjami otroke loviti, kjer so jih nagli Tako so
naloyili 70 olrok.

Od teh 75 otrok jih prebiva 33 v Ljutomeru, drogi
pa so vedimoma viniéarski in zZelarski otroei iz ljulo-
merske okolice, jeden je iz Krizevske, jeden iz Jurjev-
gk in jeden iz Strigovske [are. Nem#ka olroka sla samo
dva, polovicarjey, ki nekoliko némski razumejo, je dva-
najst, vsi drogi pa ne razumejo skoro ni¢ nemsdki, in
venidar morajo poslusati izkljueljivo nemski' podok. Ra-
zun lega so otroci obojega spola iz vseh 3olskih let
skupa] v jednem razredu, Ker bi pri teh razmerall pod-
ucevanje bilo &sto brezuspesno, vpeljali so po zaukazun
okrajnega Bolskega nadzornika pnhlm—‘-\ni poduk tako,
da dopoldne prihajajo v Solo vedji, popoldne pa manjsi
uéenci, Zdaj se ofivestno vidi, da ljulomerski Nemci
niso pofrebovali nemske Sole, ker nemgkih otrok ni,
slovenski ofroci pa imajo itak lepo Getirirazredno desko
in deklisko solo s krasnimi prostori in dobrimi ucéili
tako, da nekateri Nemci rajsi pofiljajo gvoje otroke v
slovensko, kakor v nemsko Zolo.

Kako pa je tedaj to, da tolike slovenskih otrok
hodi v nemiko Solo? Temu je vel nzrokov. Nekaleri
starisi so poslali svoje otroke v nem3ko Zolo, ker su
slisali obljube, kaj vse da bodo otroci tam dobili, in
Lem jo ved na tem, da otrok kaj dobi, kakor da se kaj
naudi; nekateri so poslali tje olroke iz steahu pred svo-
Jimi kum, o katerih vedo, da lo Zelijo ali morda eelo
zahtevajo ; nekaleri =o bili pregovorjeni, ¢es, lam bode

se olrok takoj nemski nanéil: ali ti bodo kmalu spo-
znali, da se olroei ne bodo ne nemséki, ne druga nid
nautili, ker poduka ne razumejo’

Nemei so poprej vedno krigali, da njihovi otroei
mordjo glovenski poduk poslusati, zalo se ni¢ ne nau-
¢ijo, kako pa bi se sedaj mogli slovenski otroei kaj na-
uditi, posludajoci nemski poduk? Cudno je todi, da dya
Nemea, ki sla se najbolj za nemiko 3Selo polegovala,
sedaj svoje otroke dajeta doma poducevati in jih ne-
ceta v nomsko Solo poSiljati! Nam se dozdeva, da zda)
ze ludi oni sprevidijo, da je v Ljntomern éisto nem&ka
#ola le nepotrebnn poneméevalnica slovenskih
olrok! Sicer se v slovenski Soli olroei tudi nemski
ucijo, kakor je pametno; v nemdki pa se to namerava
po Niirnbergki metodi goditd, da otrokom hodejo menda
2 lijakom nemséino v glavo vliti; ali ta nacin se
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hojda se ni nikjer posrecil, torej se tudi v Ljutomeru

ne hode.
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Gimnazija v Celju.
(Giovor postance Mih. Voinjaka v dek. zboru dne 6. aprile 1584.)
(Dalje.)

Sedaj mi je Se spregovoriti o poslovenjenju notar-
ske zbornice v Celju, Ta stvar je taka. Ta zbornica je
imela poprej nemiko ve&ino, ali premenila se je, ko je
slovensko prebivaltvo na ‘3pudn,|em Stajarskem jelo zah-
teyuli, da naj se naslavijp nolarji, vesci obeh dezelnih
jezikov, kar je tudi utemeljeno v zakonu. Spremena se
Je izvrgila cisto naravne. Viada ni mogla nitesa storili.
Vzeli je morala tiste kanditate, ki so postavno dokazali
znanje obel dezelnih jezikov. V tem oziri naj &e omenim
neko stvar. Poprej je bila navada — in mislim, da je
to biln postavna navada — da se je pri name3&enju
notarjev za slovenske kraje strogo gledalo na to, da se
postavno dokaze znanje drugega dezolnega jezika. Pri
pu*-ll*lfnlhm notarskem imenovanju na Spodnjem Stajar-
skein se je pa vendar prezrlo to glavio nacelo in ob-
Zalovatl moram to in nujno moram prositi pravosodno
uprave, da tako ne bi ve® postopala, kakor je pri po-
slednjem  imenovanju notarja v Mariboru. Po mojem
mnenju je lako bi se izrazil — nepostavno nedem redi,
tako poslopanje je tako, da se ne more smatrali za
redno.  “nanje slovenféine v tem sludaju kandidat ni
dokazal, zn dokaz slovenskega znanja smalrala so se
nekatera” dela  dotiénika, katerega je nemska stranka
vsekako hotela spraviti na to mesto.

Nadalje se je tudi juznostajarska hranilnica nava-
jala za zatiranje Nemcev. Zgodovina osnove le hranil-
nice je tudi nekaj posebnega. Kako smo pa prigli na
misel, da je treba osnovall svejo hranmilnico v Celju ?
Prisiljleni smo bili s sklepom nemske hranilnice. ki je
hotela prepreciti slovenska zemljiska vknjizevanja. Vsled
tega bili smo prisiljeni storiti korake za osnovo svoje
hranilnice, neprisiranske hranilnice, in tako je pet sod-
nih okrajev okrog Celja ospovalo hranilnico, ko je dala
vlada doliéno doveljenje. Osrednja vlada s tem Slo-
venceém ni storila nobene koncesije, ker je bila njena
dolznost, da se upre prizadevanjem nemskih hranilnie,
ki so hotele ogkodovati kredit slovenskega prebivalsiva.

Tudi osnova slovenske liskarne v Celju se je nn-
vojula za zaliranje Nemcev. Osnova (e tskarne ima
tako zeodovino. — Posojilnice so se v slovenskih delih
dezele tako razvile, kakor tezko pri kalerem narodu.
Pospesevala je razvo] posojilnic  Zveza slovenskih po-
sojilnie®, katere sedez je v Iul_|u in kalerej imam jaz
cast biti predsednik Slo je v |.m.| vrsti za fo, da slo-
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venskim posojilnicam olajsamo opravljanje in si priza-
devamo, da jim priskrbimo kolikor je moé jednakomer-
nih in cenih listovin, ker je slednjemu Hllﬂk“"ﬂjlll\“
znano, da je posojilnicarstvo smatrati za celoto in da
je vsaka posojilnica v zvezi z drugimi. — To je vodilo
sdvezos, da se je obrnila do viade, da jej da dovoljenje
2 osnovo nove liskarne. Ta knneesiju se ni dala ka-
cemu zasebniku, temve¢ Zvezi slovenskih posojilnic',
in ima namen, v prvi vrsti podpirali posojilnice v njih
lezenju po cenejdi upravi. Da ta tiskarna uspeva,
stara nemska tiskarna pa hira, — lo je puvulal gospod
postaneec dr. l'oregger véeraj, poprej jaz tega nisem ve-
del — to pad ne more biti povod, da ne bi se ,Zvezi*
bila smela dati koncesija pred vsem v omenjeni namen.
V Celju se nemski Zivelj zatira od zaZetka Taafle-
Jeve vlade, tako je vieraj pripavedoval gospod dr. Fo-
regger, ali vendar je véeraj nam objavil uradne po-
datke, po katerih se v Celju Nemei mnozé, Slovenci
pojemajo, sJda, erklivet miv, Graf Oecendur, diesen Zwei-
spalt der Natur! Da, vprasam grola Oerendura. kako
navskriz si je naturale Ce se nemska stranka pri teh
razmerah  krepéa, ledaj bi pa& njen zastopnik mopal
Zeleth, da bi take razmere 8e dolgo trajale.

0 razmerah v Celju je nam gospod celjski posla-
nec marsikaj povedal. Gospoda moja, prosim vas, vzemite
na znanje, da jaz Celje od svoje najzgodnejse mladosti
poznam. Desel let star sem ze pri%el v %olo v Celje in
sedaj ze petnajst let tamkaj stanujem. Gospod Foregger
mi bo priznal, da razmere v Celju wvsaj tako dobro
poznam kakor on, ker on, od kar je zapustil gimna-
zijo, le malokdaj pride v Celje in sicer le tedaj. kadar
mora imeti kak kandidatski govor ali pa »gorecéi grme
resevati. Gospoda moja, razmere v Celju niso tako
stragne, kakor jih je naslikal gospod Foregger. Vi vidite,
jaz se prece] dobro imam, dasi Zze vedé let bivam v Leh
razmerah. Obzalovati je le to, da so v Celju Zivlji, ka-
teri potrebujejo narodnega prepira, da lahko v kalni
vodi ribijo in lahko kaZejo, kako'strasno zalirani da so
celjski Nemei. Glavni uzrok je glasilo, katerega lastnik je
baje dr. Foregger: ,Deutsche Wacht*; to je list, kate-
rega berite, gospode moja, ¢e hodete videli, kako se
yprizarja narodno hujskanje in kako se umelno naprav-
lja gibanje, kjer ga ni. Jaz mislim, da lahko recem: Ta
list je jedini v zapadni Avstriji. Jaz sem osebno prepri-
¢an, da ni lahke v kakem listu tako hujskali. kakor se
pife v lem, s &imer se narodni razpor goji in vadr-
zuje! Nekaj je iz tega lista ze wvéera] navajal gospod
profesor Suklje: videli ste, kako zna ta list vprizorili
agitacijo proti celjskemu profesorju, ki bi sa imel
imenovati za okrajunega Solskega nadzornika za okraj
Hregice,

One gospode, kaleri mi obracajo svojo pozornost,
opozoril bi 8¢ na nekaj, kar se tite celjske gimnazije.
Giospod Foregger je véera] vso stvar naslikal kot zadevo
celjskega mesta: pa to nikakor ni prav. Mestice pad
nima pravice zahtevati, da bi se samo zanje vzdrZavala
cela gimnazija. Naravno je, da se pri tem jemlje v
postev tudi nekaj degele. Kar se tiée celjske gimnazije,
prideta v postev volilni okraj gospoda Foreggerja in moj
volilni okraj. Giospodje pa¢ veste, da gospod Foregger
zastopa celjski mestni okraj. jaz pa okraj celjskil kmet-
skih ob¢in. — Kako je razdeljeno prebivalstvo v teh
dveh volilnih skupinah, bodo se gospodje paé Se spo-
minjali iz prejénih razprav v tej zbornici. Mestni volilni
okraj Celje, kalerega zastopa gospod Foregger, Steje
13500 dus in od teh je nad polovico Slovenceyv, kateri
g0 pa po obstojecem  wolilnem  redu v volilni  praviei
prikrajsani, Sicer pa odlofujejo drzavni uradniki v tej

ini, kakor sem  2e omenil. In kako je pa z mo-

& kupini,
b jn volilnim okrajem, namre¢ z okrajem kmetskih ob-

éin eeljskih ? Oficijalna statistika kaze, da ima moj vo-
lilni okraj 133.300 dus. In onih 13.000 zahleva gisto
nemsko veliko gimnazijo v Celju, katera je pa jim tako
kakor prej zagotovljena! In nam 133300 Slovencem pa
necejo dovoliti niti nekaj parerelk, namreé dvojeziénih
s dlirimi slovenskimi uénimi predmeti,. — Seveda, go-
spodo mojn, ¢e so to nacela za politiéno in narodno
postopanje nasprotne strani, in tudi uut.mejn potem
i mogodée, da bi ponehal narodni prepir na Spodnjem
Stajarskem. Gospod Foregger zahteva za 13.800 prebi-
valeev svojih volilnili krajev, katerih je pa Se le poloviea
nemske narodnosti, ¢isto nemsko veliko gimnazijo ; nam
155000 Slovencem pa nili malenkosti nekaterih para-
lelk ne privoséi, kalere pa za nas niso malenkost, in to
ravno zaradi tega ne, ker se bi slovenskim uéencem za
jedno leto skrajsalo obiskovanje gimnazije.
(Dalje prih.)
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Cerkvene zadeve.

l’otmdv'um-tlctmca zupnikovanja ¢. gosp. Franea
Pintarja v St. Jerneju pri Konjicah.

(Konee.)

Kmalu po prihodu v cerkev zapeli so & g sre-
broozopnik =P'ridi sv. Dube«, in polem so se¢ podali vle.
gospod dekan Konjiski na priznico in po izreka sv.
apostola Pavla iz 1. lista do Timoteja (5, 17): »Masniki,
ki so dobri predstojniki, naj se dvojne &casli vredne
tejejo: posebno oni, ki se trodijo v besedi in podnde-
vanjus«, v prisrénib besedah oznagijo pomen danasnje
slovesnosti za preleklosl, sedanjost in prihodnost, kakor
¢ ¢. srebrnozupnika, tako njihovih Zopljanov. Ta sve-
canost sili & g srebrnozupnika Bogun dajati hvalo in
zalivalo za bridke, kakor za veselé ure zadnjih 25 let
Ima namen danes obnoviti vez bralovske ljubezni med
slavljencem in med nja duhovnimi sobrati Konjigke in
sosednjib dekanij. Za prihodnjost bo ta krasni praznik
farane podzigal in spodbujal, da bodo svojega ¢ gosp.
zupnika na starost tem holj spostovali, tem raje ubo-
gali, tam krepkeje podpirali. Vi, gospod govornik vple-
tali so v svoj govor razne dogodke iz zgodh te fare,
kakor tudi iz Zzivljenja njenega srebrnozupnika, ¢ gosp.
Franca Pintarja, in njihovega mlajfega brata Matevza,
ki so pred 20 leti umrli kot zupnik v Smartnu v RoZni
dolini.

Po pridigi so & g jubilant s krepkim glasom peli
slovesno sv. ma3o s prav obilno asistencijo, poslednji¢
zapeli »Te Deume ali »sTebe Boga hvalimoe«, PPo do-
vrdeni cerkveni slovesnosti podali smo se zopel v Zup-
niste, kjer smo Se vse cestitke enkral ponovili. K ¢a-
stiteljen  pridruzili so se todi milostni gosp. kanonik
Hajsek iz Slovenje Ristrice in g kapelan Tajek. Pri
obedu so se vrstile vesele in 3aljive napitnice, in dekanijski
duhovniki dali so & g srebrnoZzupnikn spomenico, éa-
stitko, podpisano od wvseh navzodili &¢. gg dohovnikov.
Le prehitro je prisla ura razhoda: a pri locitvi slisal se
je le jeden plas: sDog daj. da se vidimo na prijaznem,
gostoljubnem Lem hribéka pri zlali sv. masile

Tako se je vreSila slovesnost 25 letnega delovanja
zvestega pastiria v vinogradu Gospodovem. Vidila se je
kakor upamo k éasti bogji, v veliko W.:aeljrr ¢. gosp.
stebrnozupnika. pa tudi v ne malo éast Sentjernejskim
faranom, ki so se ob tej priliki pokazali v lepem sijaju.

Kamenski.
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